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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEl est cons-
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Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
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Publié annueliement

e (Catalogue des publications de la CEl
Publié annuellement et mis a jour régulierement

Terminologie

En ce qui concemne la terminologie générale, le lecteur se
reportera & la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
national (VEI), qui se présente sous forme de chapitres
séparés traitant chacun d'un sujet défini. Des détails
complets sur le VE| peuvent étre obtenus sur demande.
Voir également le dictionnaire multilingue de la CEL.

Les termes et définitions figurant dans la présente publi-
cation ont été soit tirés du VEI, soit spécifiquement
approuvés aux fins de cette publication.

Symboles graphiques et littéraux

Pour les symboles graphiques, les symboles littéraux et les
signes d'usage général approuvés par la CEl, le lecteur
consultera:

— la CEl 27: Symboles littéraux a utiliser en électro-
technique;

— la CEl 417: Symboles graphiques utilisables sur le
matériel. Index, relevé et compilation des feuilles
individuelles;

— la CEl 617: Symboles graphiques pour schémas;
et pour les appareils électromédicaux,

— la CEI 878: Symboles graphiques pour équipements
électriques en pratique médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CE! 617 et/ou de la CEI 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEl établies par le
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de cette publication, qui énumeérent les publications de la
CE! préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the |EC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC
sources:

e |EC Bulletin

e |EC Yearbook
Published yearly

e Catalogue of IEC publications
Published yearly with regular updates

Terminology

For general terminology, readers are referred to IEC 50:
International Electrotechnical Vocabulary (IEV), which is
issued in the form of separate chapters each dealing
with a specific field. Full details of the IEV will be
supplied on request. See also the IEC Multilingual
Dictionary.

The terms and definitions contained in the present publi-
cation have either been taken from the IEV or have been
specifically approved for the purpose of this publication.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols and signs
approved by the IEC for general use, readers are referred to
publications:

— |EC 27:. Letter symbols to be used in electrical
technology;
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single sheets;

— |EC 617: Graphical symbols for diagrams;
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

DEFINITIONS ET NOMENCLATURE DES BALAIS DE CHARBON,
DES PORTE-BALAIS, DES COLLECTEURS ET DES BAGUES

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de 1a CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités d’Etudes
ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment dans la plus grande mesure possible
un accord international sur les sujets examinés.

 2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles par les Comigés nationaux.

3) Dans le but d’encourager cette unification internationale, la CEI exprime le veeu que tous les Comités nationaux ne
possédant pas encore de régles nationales, lorsqu’ils préparent ces régles, prennent comme base fondamentale de ces régles
les recommandations de la CEI dans la mesure ol les conditions nationales le permettent.

4) On reconnait qu’il est désirable que 1’accord international sur ces questions soit suivi d’un effort pour harmoniser les régles
nationales de normalisation avec ces recommandations dans la mesure ou les conditions nationales le permettent. Les
Comités nationaux s’engagent & user de leur influence dans ce but.

PREFACE

La présente recommandation a été établie par le Sous-Comité 2F: Dimensions des balais de charbon,
des porte-balais, des collecteurs et des bagues, du Comité d’Etudes N° 2 de la CEI: Machines tournantes.

Des projets de cette recommandation furent discutés lors des réunions tenues a Londres en 1959,
a la Nouvelle-Delhi en 1960, & Bucarest en 1962, 3 Aix-les-Bains en 1964 et 3 Tokyo en 1965. A la suite de
cette derniére réunion, un projet définitif fut soumis & I’approbation des Comités nationaux suivant la
Régle des Six Mois en février 1966.

Les pays suivants se sont prononcés explicitement en faveur de la publication:

Afrique du Sud Italie

Allemagne Norvege

Australie Pays-Bas

Autriche Roumanie

Belgique Royaume-Uni

Canada Suéde

Danemark Suisse

Etats-Unis d’Amérique Turquie

Finlande Union des Républiques Socialistes
France Soviétiques

Israél



INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

DEFINITIONS AND NOMENCLATURE FOR CARBON BRUSHES,
BRUSH-HOLDERS, COMMUTATORS AND SLIP-RINGS

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committees on which all the
National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an international
consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by the National Committees in that
sense. .

3) In order to promote this international unification, the IEC expresses the wish that all National Committees having as
yet no national rules, when preparing such rules, should use the IEC recommendations as the fundamental basis for these
rules in so far as national conditions will permit.

4) The desirability is recognized of extending international agreement on these matters through an endeavour to harmonize
national standardization rules with these recommendations in so far as national conditions will permit. The National
Committees pledge their influence towards that end.

PREFACE

This Recommendation has been prepared by Sub-Committee 2F, Dimensions of Carbon Brushes,
Brush-holders, Commutators and Slip-rings, of IEC Technical Committee No. 2, Rotating Machinery.

Drafts of the Recommendation were discussed at meetings held in London in 1959, in New-Delhi
in 1960, in Bucharest in 1962, in Aix-les-Bains in 1964 and in Tokyo in 1965. As a result of this latter
meeting, a final draft was submitted to the National Committees for approval under the Six Months’
Rule in February 1966.

The following countries voted explicitly in favour of publication:

Australia Norway
Austria Romania
Belgium South Africa
Canada Sweden
Denmark Switzerland
Finland Turkey
France Union of Soviet
Germany ' Socialist Republics
Israel United Kingdom
Italy United States of America

Netherlands



2.1

2.2

2.3

24

2.5

2.6

2.7

DEFINITIONS ET NOMENCLATURE DES BALAIS DE CHARBON,
DES PORTE-BALAIS, DES COLLECTEURS ET DES BAGUES

SECTION UN — GENERALITES

Domaine d’application

La présente recommandation s’applique aux balais de charbon et aux porte-balais pour machines
électriques. Pour le moment elle n’est applicable qu’a des balais de charbon et porte-balais montés
sur collecteurs et bagues cylindriques.

Définitions des groupes des différentes qualités de balais

Amorphe

Constitué par différentes variétés de carbone amorphe.

Carbographitique

Constitué par un mélange de carbone amorphe et de graphite.

En graphite naturel

Constitué principalement par du graphite naturel.

Electrographitique

Constitué par différentes variétés de carbone amorphe transformées en graphite artificiel en
cours de fabrication.

Métallographitique

Constitué par un mélange de métal et de graphite.

Graphite imprégné métal

Constitué par du carbone ou du graphite imprégné sous pression avec du métal fondu.

Aggloméré avec une résine synthétique

Constitué par du carbone ou du graphite avec une résine synthétique comme agglomérant.
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DEFINITIONS AND NOMENCLATURE FOR CARBON BRUSHES,
BRUSH-HOLDERS, COMMUTATORS AND SLIP-RINGS

SECTION ONE — GENERAL

Scope

This Recommendation applies to carbon brushes and brush-holders for electrical machinery.
For the present, it applies only to carbon brushes and brush-holders for cylindrical commutators and
slip-rings.

Definitions of the classes of brush grades

Hard carbon

Consists of various forms of amorphous carbon.

Carbon-graphite

Consists of a mixture of amorphous carbon and graphite.

Natural graphite

Consists principally of natural graphite.

Electrographite

Consists of various forms of amorphous carbon converted during manufacture to artificial
graphite.
Metal-graphite

Consists of a mixture of metals and graphite.

Metal-impregnated graphite

Consists of carbon or graphite which has been impregnated with molten metal under pressure.

Resin-bonded

Consists of carbon or graphite bonded with synthetic resin.





